Legisiagdo E

e LEI N. 1 571 — de
Aplica-se as pessoas fisicas ou juridicas,
alemmaes ou  japoneéses, residentes ou

domiciliados no exteriOr, as disposicoes do
artigo 1.° do Decreto-fei n. 4 8U6, de 4 de
outubro de 1942, e do artigo 1.° do Decre-
to-iei n, 9 123, de 3 de abril de 1946.

O Presidente da Replblica :

Faco saber que o Congresso Nacional de-
icreta e eu sanciono a seguinte lei:

Art. 1.° A partir de 5 de abril de 1959,
| aplicam-se as pessoas fisicas ou juridicas,
| alemas ou japonesas, residentes ocu domici-
liadas no exterior as disposicoes contidas no
- art. 1.° do Decreto-lei n. 4 806, de 7 de
| outubro de 1942, e no art. 1.° do Decrete-lei
n. 9 123, de 6 de abril de 1946.

Art. 2° Revogam-se as disposicoes em
contrario.
Rio de Janeiro, 11 de marco de 1052,

131.° da Independéncia ¢ 64.° da Repuoblica.
GETULIO VARGAS.

Jodo Neves da
Horacio Lafer.

Fontoura.

DECRETO N. 30 692 — DE 29 DE
MARCO DE 1952

Promulga o Acordo de Imigracao e Coloni-
zacdo, entre o Brasil e os Paises Baixos,
firmado no Rio de Janeiro, a 15 de de-

. mentos de ratificacdo:

O Presidente da Republica dos Estados
‘Unidos do Brasil:
Havendo o Congresso Nacional aprovado

| pelo Decreto Legislativo n. 55, de 13 de
novembro de 1951, o Acérdo de Imigracio
‘e Colonizacao, entre os Estados Unidos do
| Brasil e o0 Reino dos Paises Baixos, firmado
] no Rio de Janeiro, a 15 de dezembro de

Jurisprudéncia

11 de marco de 1952

1951; e havendo sido trocades na Haig, g 23
de janeiro de 1952, respectivos Instru-
mentos de ratificacao:

Decreta que o referido Acordo apenso por
copia, ao presente Decreto, seia executado
e cumprido tao inteiramente como néle se
contém.

oS

Rio de Janeiro, em 29 de marco de 1952;
131.° da Independéncia e 64.° da Republica.
GETULIO VARGAS.

Jeao Neves da Fontourza.

ACORDO DE IMIGRACAO E COLONI-
ZACAO ENTRE OS ESTADOS UNIDOS
DO BRASIL E O REINO DOS PAISES
BAIXOS.

PREAMBULO

O Govyérno dos Estados Unidos do Brasil
e o Govérno dos Paises Baixos, convencidos,

— de que existe, neste momento, nos
Paises-Baixos, real interésse em favore-
cer a saida de elementos neerlandéses
para o Brasil e, neste 1ltimo, interésse
em recebé-los; :

— de que essa imigracao fortalecera
os velhos lacos de amizade e o espirito
de cooperacao entre os dois paises;
de que convém organizar
imigracado em moldes adequados,
prejuizo de interésses nacionais e
gionais;

- essa
sem

TE-

resolvem concluir o presente Acordo de
Imigracio e Colonizacio e nomeiam, pera
ésse fim, seus Plenipotenciarios, a saber:

O Excelentissimo Senhor Presidente da
Repiblica dos Estados Unidos do Brasil :
Suas Exceléncias os Senhores Raul Fernan-
des, Ministro de Estado das RelacGes Exte-
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riores; Marcial Dias Pequeno, Ministro de
Estado, interino, do Trabalho, Inddstria e
Comeércio e Antonio de Ncovaes Filho, Minis-
tro de Estado da Agricultura; e

Sua Majestade s Rainha dos Paises-Bai-
x0s: Sua Exceléncia o Senhor T. Elink
Schuurman, Enviado Extracrdinario e Minis-
tro Plenipotencidrio dos Paises-Baixos no
Rio de Janeiro;

Os quais depois de haverem trccadol seus

Plenos Poderes, achados em boa e devida
forma, convieram no secuinte:
CLAUSULAS GERAIS
Artigo 1, — Q' presente Acordo tem per

objeto realizar o programa de ambas as
Partes Confratantes em sua politica demo-
grafica, dentro de um regime de conjugacdo
de esforcos que lhe assegure uma orienta-
cdo definida, prética, rapida e eficaz.

Artigo 2.9 — A imigragio neerlandgsa
no Brasil sera nitidamente dirigida ¢ obe-
decera as condicoes e termos previstos neste
Acdrdo. o qual abrangeri a imigracao colo-
nizadora e a coopesacac cientifica, intel2c-
tual e técnica.

Artiga 3.° — Paralelamente a essa is
gracao dirigida, & reconhecida também a
imigracio espontinea, que se opera per ini-
ciativa do imigrante, quer individualmente
quem em fzmilias ou grupos de familias, sub-
metida no regime legal ordindrio em vigor
em cada um dos dais paises ou regulada
especialmente por troca de notas.

Artigo 4.° — As Partes Contratantes, com
o propésito de preparar mais amplo e pro-
missor futuro ao imigrante, dentro d2 um
espirito de estreita colaboracio e tendo em
vista:

a) de um lado, as possibilidades do ter~
ritbrio brasileira, a valorizacao de suas re-
gides parcial ou totalmente inexploradas, o
aproveitamento de seus recursos naturais, os
planos de recuperacao econdémica formulados
e outros aspectos do progresso nacional bra-
sileiro, e,

b) de outro, a capacidade técnica gerzl
e especializada, bem como a experiéncia
dos neerlandeses na direcao e trato das cul-
turas tropicais.

propoem-se a estimular viagens de profes-
sores, intelectuais, especialistas, individual-
mente ou em missoes organizadas, para ex-
cursoes e estagios planejados no Brasil e
nos Paises Baixos.

SEADE
S

IMIGRACAO DIRIGIDA E CATEGORIAS

Artigo 5. — A imigracao dirigida especial-
mente considerada neste Acordo, sera exe-
cutads por uma “Comissao Mista de Exe-
cucao do Acérdo” e ficari subordinada a
uma selecdao, isenta de limite quantitativo,
feita de conformidade com as reais perpec-
tivas de cclocacdo, pelo confronto entre as
possibilidades de emigracdo neerlandésas e

as necessidades. brasileiras abaixo enume-
radas :

a) familias de agricultores, lavradores,
criadores de gado, camponeses em geral,

operdrios agro-pecuaristas, técnicos especiali-
zados em industrias rurais, que emigrarem
com a intencao de se estabelecer imediata-
mente como pequenos proprietirios;

N i NS

b) familias de =zgricultores, lavradores,
criadores ¢ outros elemertos qus emigrarem
como parceiros ou em qualquer ouiro moda-
lidade de associacdio, para fazendas existen-
tes no Brasil;

c) professores, técnicos, artesacs, opera-
rios especializados e profissionais de ativi-
dades diversas subordinados a legisiacio lccal
quanto a0 exercicio da profissao;

t o

d) unidades ou emprésas industriais e
agricolas. {
5 P [
Artigo 6.° — Compreendemse também i

nas categorias acima enumeradas cs neerlan-
déses nao residente nos Paises-Baixos.

Artigco 7.2 — Cenforme a categoria a$
caracteristicas e peculiaridades que o defi-
nem, obedecera ¢ imigrante classificado =
um regime apropriado que quando Do
expressamente previsto. no presente Acordo,
serd estabelecido em ajuste especial, por tro-
ca de notas entre os dois Govérnos.

Paragrafo tinico, Nos casos de ajuste espe-
cial a que se referc éste artigo, serdo pre-
viamente considera, nos térmos do artigo 5.9
quanto a categoria e, troca de informacoes
e recomesdacoes; quanto a categoria d, tra-
mites adequados e estudos preparatérios con-
venientes, dirigidos por técnicos neerlandéses
e brasileiros devidamante contratados pelas
emprésas interessadas e assistidos, s eneces-
sario, pelos servicos oficiais competentes.

Artigo 8° — O Govérno dos Paises-Bai-
xos autorizard os emigrantes das categorias
a e b a trazerem consigo, tanto gquanto o-
permitirem as condicoes economias do pais,
o0 seguinte patrimonio :

a) gado leiteiro puro sangue, de raga
denominada “holandesa” (preto e branco ¢

e — =
== = —_——
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~vermelho e branco) e outros animais fteis;

b) maquinaria agricola, inclusive para o
| beneficiamento dos produtos agro-pecuirios;
I c) petrechos e utensilios de gagricultura
| e pecuaria.
| Paragrafo f{inico. Os imigrantes de catego-
| mia &, classificados, respectivamente, como

agro-pecuaristas e criadores e destinados 2
colonizacao pastoril, trardo um minimo de
| 'cabecas de gado a ser fixado por troca de
“notas.

Artico 9. — Serao isentos de licenca
| prévia para importacao e de quaisquer direi-
‘tos aduaneircs os- bens a que zlude o artigo
8.2 do presente Acdrdo.

Artigo 10.° — As condiches e térmos pre-
“wistos no artigco 2.9 do Acordo sio os men-
“cionados nay disposicoes a seguir sobre recru-
Wtamento, selecdo, embarque, transporte ma-
‘ritimo e terrestre, recebimento, encaminha-
"mento, calocacao e estabelecimento, que, in-
Ycidam preferencialmente nas categorias a e b
‘do artigo 5.°.

S

RECRUTAMENTO E SELECAO

Artigo 11.° — Deépois de recrutados os emi-
‘grantes pelas entidades neerlandésas oficial
Jou especialmente reconhecidas e de confor-
midade com ga classificacdo em categorias
ladotada no artizo 5.° a selecio sera feita

junto e aprovacao das autoridades neerlan-
desas e brasileiras para ésse efeito desig-

Artigo 12.° — A sele obedecerd a ins-
“trucces especiais e serd subordinada a crité-
Ti0. métodos e normas conjuntamente ajusta-
‘dos por ambos os Govérnos,

Artigo 13.° — As autoridades consularss
rasileiras acreditadas nos Paises-Baixos, ve-
ficarao se foram devidamente atendidas as
exigéncias relativas a satde do emigrante
‘e, juntamente com as autoridades neerlondé-
'sas, fiscalizacio o cumprimento das formali-
. dades sanitarias, animal e vegetal.

EMBARQUE

Artigo 14.° — O Govérno dos Paises-
Hé,?ai:ms concedera as facilidades necessarias
@0 livre embarque dos emigrantes seleciona-
;@os e, dentro das pessibilidades, do gado,
43 @utros animais, equipamento e bagagem que
S O acompanhar. Para ésse fim, as autorida-
' des competentes, neerlandésas providnciariao

o levantamento de um inventirio de tais
bens, que dera visado pela autoridade con-
sular brasileira reconhecida no pais.

Artigo 15. — Os emigrantes das catego-
rias a e b poderao viajar com lista coletiva
e em grupos de familias, considerando-se
da mesma familia os filhos, ainda que maio-
res, que vivam sob a mesma dependéncia
econdémica, As listas coletivas serdo organi-
zadas sob a responsabilidade da entidade
encarregada da selecao, obedecidas as instru-
cors que, para esse fim, serdao ministradas
as autoridades consulares competentes.

TRANSPORTE

Art 16,2 — O transperte des emigrantes
e de ssus bens e haveres ,no territério neer-
landés, até o porto de embarque, ficara a
cargo do Govérno dos Paises-Baixos, ou dos
interessados, e, no territério brasileiro, o
desembarque ¢ o transporte serao custeadcs
pelo Govérno do Brasil ou pelos interessados.

Artigo 17.° — O transporte maritimo dos
emigrantes, ssus bens e haverss sera feito
em navios de qualquer nacionalidade, dentro
de livre concorréncia, asségurada sua per-
feita e adequada execucao, bem cocmo as ta-
rifas adotadas, mediante fisealizacan e apre-
vacao dos Governos das Partes Contratantes,
referéncia em igualdade de con-
navies de bandeira brasileira e

Paradgrafo tanico. Esta disposicac se apli-
cara aos transportes aéreos sempre que a
emigracio se faca por ésse meio, naquilo que
the seja adaptavel.

Artiga 18.° — O custeio do transporte ma-
rittmo, para as categorias a e b, quando por
outra forma nao for convenciopado, sera
adiantado pelo Governo do Brasil e indeni-
zado na proporcao de 509 pelo imigrante
depois de instalado, segundo o prazo e as
condicoes determinadas pela Comissao Mista
ou por troca de notas entre as Partes Com-
tratantes.

Artigo 19.2 — O custeio do mesmo trans-
porte para as demais categorias obedecera
as condicoes dos ajustes peculiares que se
concluirem com ésse objetivo entre os inte-
ressados na imigracao.

ASSISTENCIA

Artigo 20.° — As condicoes gerais e de
assisténcia ao emigrante durante a viagem
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e o3 cuidados dispensados aos animais que
¢s acompanhem correrdo por conta da empré-
fa transportadora, nos térmos dos artiges
17 e 18, e as especiais, inerentes a indole de
emigracio, serdo atendidas e pagas pelas em-
présas colonizadoras, associados ou emprega-

dos nelas interessados.
RECEBIMENTO
Artigo 21.° — O Govérno brasileiro, caso

ndao o faca o interessado, providenciari o
recebimento, o transporte e a alimentacao, dos
imigrantes no Brasil até o seu destino final
através dos orgaos competentes da adminis-
tracio federal e da estadua] interessada, cum-
pridas as diferéntes medidas que essa imi-
grac@o exige, inclusive o alojamento imediato
e provisério do imigrante, a estabulacao do
gado e a guarda do equipamento agro pecid-
rio, que sera recolhido ¢m depésito ade-
quado.

Artigo 22° — As questées peculiares
cencernentes ao gado, pontes preestabeleci-
dos de desembarque, fixacio do calendario
conveniente de recebimento no Brasil, ali-
mentacdo, forragem, imunizagdao, prémio de
seguros, dispensa de prova de “pedigres”
€ outras congéneres — gerao cbjeto de en-
tendimento particularizado, que podera ser
feito por troca de notas entre ambos os
Govérnos.

§ 1.° As despesas decorrentes do recebi-
mento dos prémios de seguro eventualmente
contratado, dos cuidados dispensados e da
viagem até destino final, correrap por conta
do Govérno brasileiro, caso nao as satisfaca
o interessado.

§ 2.° A assisténcia zootécnica e sanitaria
nessa ocasiao dispensada ficara a cargo do
Govér brasileiro e sera prestada pelos ser-
vicos oficiais dos Govérnos brasileiro ou
estaduais, combinados, ca por éles expressa-
mente autorizados e, s& necessdrio, com a
cooperacao dos acompanhantes neerlandéses.

ENCAMINHAMENTO

Artigo 23.° — O Govérno brasileiro enca-
minhara o imigrante, custeando as despesas
decorrentes dessa providéncia, cessando, po-
rém, sua responsabilidade e encargos, ao ser
instalado ou contratado como colono, ressal-
vado o disposto no artigo 25 sobre colo-
cacao.

. criacao de um Escritério oficial de coloca-

COLOCACAO

Artigo 24° — A colecacio serd feita
pelos servicos oficiais brasileiros, de confor-
midade com a legislecio em vigor no Brasil
e as disposicoes concernentes a “Comissao
Mista de Exzcucao do Acérdo” e dentro
das possibilidades suplementares dos Estados |
e emprésas interessados, salvo entendimen-
tos especiais entre os Governos de ambas
as partes.

Artigo 25° — Considerase colocado o
imigrante que tenha sido definitivamente ins-
talado em territério nacicnal e que possua
contrato regular de trabalho, cessando a pro-
tecao do Acordo e a tutela da Comissao Mis-
ta em beneficio de sua pessoa, familia e hens
que o acompanharem ao emigrar, dois anos
ap6s a sua chegada ao Brasil, se nada houver
sido registrado contra a sua conduta e nao
houver abandonado, nesse lapso de tempo, o
pais e as atividades de sua categoria.

Artigo 26.° — A Comissdao Mista podera
atender aos pedidos de recolocacao e ausxi-
lio ao imigrante e sua familia, se recebidos
durante o primeiro ano de sua chegada, e
dentro das condicées seguintes :

a) se foi mal colocado;

b) se a perda do emprégo nio ccorrew
por falta sua;

¢) se a primeira colocacio nao foi re-
cusada.

Artigo 27.° — As disposicoes sobre colo-
cacao abrangem, neste Acdrdo, qualquer ca-
tegoria ou especic de imigrantes e favorece-
rao, tanto quanto possivel, a sua rapida
integracao no meio que o recebe, preparan-
do a sua naturalizacido, nos térmos da Cons-
tituicdo e das leis em vigor.

Artigo 28° — O Govérno brasileiro de-
terminara, na forma das leis vigentes, a

¢io e, na falta déste, delegara a “Comissao.
Mista de Execucio do Acérdo' poderes para
cria-lo quanto & imigraczo neerlandesa, me-
diante normas técnicas e orcamento de des-
pesas por éle custegadas, os quais prévia-
mente aprovara.

COLONIZACAO

Artigo 29.° — O Govérno brasileiro, no
empenho de favorecer a imigracio neerlan:
désa de carater colonizador, tomara provi-.
déncias administrativas, técnicas e financeira
bem como promovera facilidades a seu alcan-
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ce, suscetiveis de fomenta-la, adotando como
normas indicadas para dar-lhe inicio e desen-
volvimento futuro as que sao, a seguir, expres-
samente estabelecidas neste Acordo.

Artigo 30.° — A gleba constituida por
lotes de terra destinados a localizacao de
colonos neerlandéses qualificados como pro-
prietarios rurais sera considerada parte inte-
grante de um nicleo colonial a ser fundado
em terras que lhe forem circunvizinhas, nos
térmos da legislacao em vigor no Brasil, para
o que o0s orgaos competentes da administra-
cao federal tomarao providéncias, mediante
prévio estudo, de cada caso, pela Comisséo
Mista .,

Artigo 31.° — Nos nucleos fundados na
faixa de fronteira, a proporcao de brasilei-
ros natos nunca sera inferior a 5095, man-
tida a de 25%, no maximo, para a naciona-
lidade neerlandésa, computados, em qual-
quer caso, somente os maiores de 12 anos,
de ambos os sexos, de conformidade com
as disposicoes legais em vigor,

Artigo 32.° — A area do lote rural sera,
regulada de acordo com a zona colonial con-
siderada a critério da Comissao Mista, nao
podendo exceder de 100 (cem) hectares.
Podera ser concedido segundo lote rural ao
colono localizado, de conformidade com a le-
gislacao em vigor.

ESTABELECIMENTO

Artigo 33.° — O planejamento da locali-
zacdo dos imigrantes da categoria a cabera
2 Comissao Mista, consoante parecer € apro-
vacao dos oOrgaos oficialmente reconhecidos
pelos Governos das Partes Contratantes e
observado um ritmo reciprocamente desejad,0
cumprindo ao Govérno do Brasil providenciar
com antecedéncia a aquisicao de terras ne-
cessarias a colonizacao.

Artigo 34.° — Quando a aquisicao de ter-
ras para os imigrantes da categoria a for
feita em proprio da Uniao, o preco unitario
sera estabelecido segundo a legislacao vi-
gente,

Artigo 35.° — A aquisicao das terras ne-
cessarias a localizacao de neerlandéses po-
dera ser feita — tanto por particulares, néles
incluidas as cooperativas que se organizarem
nos térmos da legislacio em vigor, — como
pelos Governos Federal e estaduais do Brasil.

Paragrafo Gnico. A aquisicao de terras
pelos Govérnos Federal e estaduais, destina-
das ao fim indicado neste artigo, sera feita
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apos os estudos conveniente e independente-
mente da expedicao de decretos.

Artigo 36.° — O Govérno brasileiro enten-
der-se-a com os Governos estaduais no sen-
tido de serem construidas, a custa dos mes-
mos, as estradas de acesso aos nucleos co-
loniais que compreendam a colonizacao
neerlandésa e, se possivel, as que sirvam acs
lotes rurais que forem demarcados.

Artigo 37.° — No caso de concessao de
terras pelos Govérnos estadual e municipal,
o preco das mesmas sera regulado de con-
formidade com a legislacao respectiva, com-
prometendo-se o Govérno Federal do Brasil
a exerceér a sua mediacao para alcancar o

préeco minimo, dentro das condicoes locais
de valorizacao.
Artigo 38.° — As terras que forem trans-

feridas pelo Govérno brasileiro a longo prazo
e sem juris, as entidades que se organiza-
rem para gerir a colonizagao, serao por estas
vendidas acs colonos nas mesmas condicoes
e pelo mesmo preco acrescido das despesas
decorrentes dos servicos necessarios e obser-
vadas as disposicoes em vigor que facilitam
a sua aquisicao sem juris, para ésse fim.

Artigo 39.° — O concessionario de lote
que solver seus débitos antecipadamente tera
direito a bonificacao, calculada a razao de
19 ao més, se o respectivo prazo for infe-
rior a um ano; e, no caso de ser igual
ou superior a um ano o prazo do vencimento,
ou a venda se efetuar a vista o desconto
sera de 129 sobre a scma a ser paga na
ocasifo.

Paragrafo unico. Ocorrendo o caso pre-
visto neste artigo, a bonificacAo sera esten-
dida & entidade colonizadora, em relacio
as terras referidas no Artigo 38.

Artigo 40.° — O Govérno brasileiro es-
forcar-se-4 junto aos Govérnos estaduais e
municipais, a fim de que fiquem isentos
es colonos neerlandéses durante os trés pri-
meiros anos de sua localizacio em lotes
rurais, de todos os impostos e taxas que
incidam ou venham a incidir sébre seus lo-
tes culturas, ve culos destinados ao seu trans-
porte e o dos respectivos produtos agricolas
ou industriais. instalaces de beneficiamento
de seus produtos e venda déstes, inclusive oS
impostcs territoriais, de transmissao inter-
vivos e causa mortis para os lotes integral-
mente Ppagos.

Paragrafo Gnico, Durante os trés primei-
ros anos de funcionamento, o Govérno bra-
sileiro isentara as instalacoes de beneficia-
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mento de produtos agro-pecuérios obtidos
pelos colonos neerlandéses e por éstes consti-
tuides, de todos os impostos e taxas federais,
exceto os de renda, lucros extraordinarios
e valorizacao de imdveis.

Artigo 41.° — O Govérno brasileiro e os
estaduais interessados que estejam animados
dos mesmos propésitos prescindirao, na medi-
da do possivel de formalidades burocraticas
que possam entorpecer ou retardar o servico
de colonizacao e localizacao decorrentes désto
Acérdo.

Artigo 42.° — O Goveérno brasileiro esti-
mulard os servicos experimentais de adapta-
cao e melhoramenlo do gado denominado
"' nas regices que se tornarem
convemenles a colonizacao, bem como a la-
voura em geral, particularmente as culturas
tropicais, ampliando quando necessario, as
Estacoes Experimentais existentes no Brasil
ou criando novas Estacoes, se assim foér con-
siderado reccmendavel, com a cooperacao do
Govérno neerlandés, quando solicitada.

§ 1.° Os técnicos neerlandeses e brasilei-
ros, agronomos, veterinarios, e capatazes se-
rao indicados pelos respectivos Governos e
contratados pelo Govérno brasileiro e Gover-
nos estaduais.

§ 2.2 Os técnicos e espec:alxstas neerla-
deses poderao fazer cursos de adaptacao ao
ambiente brasileiro e as suas peculiaridades,
quando contratados em servicos a que se re-
fere este artigo.

Artigo 43.° — Ao instalar-se uma colonia
ou ao ser localizado um numeroso grupo de
familias, as autoridades locais e, na impossi-
bilidade destas, as autoridades federais, pro-
videnciarao no sentido de que lhes seja asse-
gurada assisténcia médica conveniente.

Paragrafo Gnico. Ficam, entretanto, as au-
toridades neerlandesas e as entidades de co-
lonizacao reconhecidas, autorizadas a contra-
tar com particulares e por sua propria conta
a assisténcia medica que julgarem necessa-
ria, uma vez atendidas as condigoes de capa-
cidade profissional determinadas pela legis-
lacdo brasileira vigente.

Artigo 44.° — A assisténcia escolar sera
obrigatoriamente providenciada pelo Govérno
brasileiro e pelas autoridades estaduais inte-
ressadas, de cemum acordo.

FINANCIAMENTO

Artigo 45.° — O Govérno brasileiro asse-
gurara aos imigrantes neerlandeses classifi-
cados na letra a as condicoes de financia-

mento e manutencao dos mesmos durante o
primeiro ano de sua chegada ao pais.

Artigo 46.° — Considerando o estabeleci-
do no artigo anterior, o Govérno brasileiro
providenciara para que os financiamentos se
processem, seja através de carteiras especia-
lizadas de bancos brasileiros ou estrangeiros
com filiais no Brasil, seja por meio de insti-
tituicoes bancarias internacionais,

Artigo 47.° — As necessidades do financia-
mento serao em cada caso, examinadas pela
Comissao Mista, prevista neste Acérdo, e
sua concessao sera baseada no estudo e pare-
cer da mesma comissao.

Artigo 48.° — O Govérno brasileiro, a ori-

tério dos oOrgaos competentes e exame de
cada caso, facultara, sempre que for con-
veniente, condicoes de financiamento, inclu-
sive por meio de subvencées para o ingres-
so a colocacao e o estabelecimento de imi-
grantes das demais categorias constantes no.
artigo 5.°.
' Artigo 49.° — O Govérno brasileiro per-
mitird aos imigrantes neerlandeses a remessa
de dinheiro acs seus dependentes nos Paises-
Baixos, desde que assim o permitem as dis-
ponibilidades cambiais do pais e as dispo-
sicoes legais sobre o assunto.

SEGURO IMIGRATORIO

Artigo 50.° — Fica reconhecida como
util, recomendavel, e suscetivel de realiza-
cao oportuna, por iniciativa de qualquer das
Partes Contratantes ou da Comissio Mista,
a constituicio de um seguro imigratorio, que
garanta um pechlio a familia do imigrante,
ao chegar ao Brasil ou depois do embarque,
se sobrevier falecimento, acidente irreme-
diavel ou qualquer caso fortuito que o torne
incapaz para o trabalho e para realizar os
objetives da imigracao empreendida.

COMISSAO MISTA

Artigo 51.° — A fim de que possam ser
alcancados em forma elevada e, ao mesmo
tempo eficiente e pratica, os objetivos ex-
pressos neste Acordo, o Govérno brasileiro e
o dos Paises-Baixos, em estreita cooperacdo
na solucao dos problemas, convencionam a
criacao de uma Comisszo Mista de Execucio
do Acordo (que aqui se designard apenas
por Comissao Mista), constituido de repre-
sentantes de ambas as partes Contratantes,
regida pelas normas neste Acordo previstas
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e pelas que se estabelecerem em ajuste espe-
cial, por troca de notas, se necessario.

Artigo 52.° — A Comissao Mista funcio-
‘nara em todo o territério brasileiro, direta-
mente ou por meio de subcomissoes rezio-
nais, terd sua sede no Rio de Janeiro e so
compora de um Delegado-Chefe do Governo
dos Paises-Baixos, os quais, em primeira
reuniao, escolherao e designarao seus subsii-
tutos eventuais, organizarao o seu escritorio
e nomearao os auxiliares técnicos e adminis-
trativos.

§ 1.2 Os salarios dos membros, técnicos
e especialistas contratados corrreao por conta
dos Governos que os nomearem e as despe-
sas com o pessoal auxiliar e administrativo,
bem como as de operacoes e de material,
ficarao a cargo do Govérno brasileiro ate
um maximo a ser fixado pelos orgaos com-
petentes federais, mediante proposta orca-
mentéria anual da Comissao Mista ao Minis-
tério das Relacoes Exteriores.

§ 22 O Govérno brasileiro se entendera
com os Estados interessados para prover
as despesas que lhes cabem quando houver
necessidade de instalar sub-comissoes re-
gionais.

Artigo 53.° — A Comissao Mista tera por
competéncia geral pugnar pela boa execucao
do Acérdo em todas as suas disposigoes,
promover e estimular, por meio de recomen-
dacoes e representacoes, as atividades e a
colaboraciao dos orgdos oficiais ou nao que
possam favorecer as finalidades déste Acérdo,
assistir a auxiliar as autoridades brasileiras
e neerlandesas incumbidas dos servicos rela-
cionados com a imigracao e a colonizacao.

Artigo 54.° — A Comissao Mista, que
agira, em regra, por intermédio dos orgaos
competentes dos Govérnos, num ou noutro
pais, terd por competéncia especial :

a) promover o intercambio de comuni-
cacdes, sugestoes e normas de orientagao entre
ambos os Govérnos e entre autoridades, po-
dendo para eésse efeito, formular recomen-
dacoes, fazer representacoes e solicitar pro-
vidéncias administrativas;

b) auxiliar a selecdo, embarque transpor-
te, recebimento, encaminhamento e colecacan
de imigrantes, fixando o volume das levas,
nas categorias a, b e ¢, sua COmMPpOSicao,
ritmo de embarque e outras condicoes, re-
gulando-os de conformidade com os plane-
jamentos de colonizacao préviamente proce-
didos e com as possibilidades ou ofertas
de instalagio ou colocacao no Brasil.

‘emigrantes previstas

c) informar, orientar e assistir os imi-
crantes até final destino, instalacio, coloca-
cao e, eventualmente, recolccacdo, segundo
as condicoes estabelecidas no artigo 26.°.

d) exercer acao conciliatoria nas duavidas
e controvérsias que a imigracao ou a colo-
nizacdo suscitarem, ouvindo os interessados
promovendo pericias, arbitramentos e ofere-
cendo laudos a serem encaminhados as auto-
ridades e tribunais competentes, quando nao
os possa solucionar amigavelmente, a conten-
to dos reclamantes;

e) promover estudos das possibilidades
de colonizagio, localizar regioes ou pontos
de interésse nesse sentido, organizar planos
de imigracao e colonizacdo de emprego e
cooperacao técnica ou cultural das diferen-
tes categorias enumeradas neste acordo.

f) sugerir a instalacio de servicos que
favorecam a assisténcia fisica, moral, espiri-
tual e educacional dos imigrantes e que fa-
cultem informacoes e a divulgacio de noti-
cias de que os mesmos carecerem;

g) recomendar ajustes complementares
que, na vigencia déste Acordo, possam torna-
lo mais operante e eficiente, e informar, pe-
riodicaméente, os Governos dos trabalhos exe-
cutados, dos resultados obtidos, propondo mo-
dificacoes que o aperfeicoem;

h) coordenar e promover recursos finan-
ceiros para os empreendimentos da imigra-
cao e da colonizacdo e opinar sobre as pro-
postas de financiamento formuladas para a
colonizacdo que nao seja de sua prépria ini-
ciativa, examinando, em cada caso, as neces-
sidades reais verificadas, na forma do arti-
go 47;

i) expedir “certificado de emigracao’, in-
dividual ou coletivo, para as categorias de
no artigo 5° com o
carater de documento basico de saida dos
Paises Baixos, destinado a orienta-los em sua
nova situacao;

J) cumprir as atribuicoes diversas que,

expressa ou implicitamente, lhe sio deferidas
neste Acordo.
§ 1.° No caso de nao lograr a Comissao
Mista decidir satisfatoriamente sdbre qual-
quer gquestdao que lhe seja afeta submetera
ela a davida por meio dos Delegados-Chefes
que a integram, nos Governos respectivos
que a solucionarao pela via diplomitica ou
por meio de arbitragem.

§ 2° A Comissao Mista devera reunir-se
pelo menos duas vezes por més.
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DESDOBRAMENTOS

Artigo 55.° — O presente Acordo poders
comportar desdobramentos sempre que sua
boa execucao o exigir. Tais desdobramentos
poderdo ser realizados por troca de notas ou
mediante ajustes especiais.

Paréagrafo unico. Os referidos desdobra-
mentos nao contemplarao, em caso algum.
sociedades ou emprésas de colonizacao. Se
estas vierem a se organizar, so receberio a
assisténcia financeira, ou de outra ordem, que
for convencionada por troca de notas entre
o Govémno brasileiro e 0o Govérno neerlandés.

RETIFICACAO

Artigo 56.° — Este Acordo serd ratifi-
cado, trocando-se os instrumentos da ratifi-
cacao na Haia, e no mais curto prazo pos-
sivel.

VIGENCIA E DENUNCIA

Artigo 57.° — Este Acordo entrard em
vigor a partir do dia da troca dos instrumen-
tos de ratificacao, permanecendo vigente en-
quanto nao for denunciado por uma das Par-
tes Contratantes com o aviso prévio de um
ano, e a den(ncia nao afetard, por qualquer
forma, iniciativas antericres concretamente
tomadas, empreendimentos em fase de exe-
cucdo ou compromissos regularmente assu-
midos a data da respectiva notificacio, os
quais terao, ipse fucto, seu curso independen-
te, se nao houver desisténcia dos interessados.

REVISAO

Artigo 58.° — As Partes Contratantes pe-

riodicamente, por iniciativa prépria ou da
Comissao Mista, se consultarao, com o fim
de estudarem a conveniéncia de ser revisto

o texto do Acordo ou dos ajustes déle decor-
rentes, de modo a atualiza-los aperfeicoan-
do-os consoante 0 que a sua execucio e A4
experiéncia aconselharem .

Em fé do que c¢s Plenipotenciarios zcima
mencionados, assinam o presente Acordo e
lhe apoem o0s respectivos selos.

Feito na cidade do Rio de Janeiro aos
quinze dias do més de dezembro de 1950,
em dois exemplares, em portugués e neerlan-
deés, sendo ambos os textos igualmente autén-

AO E COLONIZACAO

ticcs. — Raul Fernandes. — Anténio de
Novaes Filho, — Marcial Dias Pequeno.

— T . Elink Schuurman.

PROTOCOLO FINAL

No momento de se proceder, nesta data
a assinatura do Acérdo de Imigracao e Co-
lonizacao entre o Brasil e os Paises-Baixos,
os Plenipotenciarios das Partes Contratantes
convieram nas disposicoes seguintes, que fa-
rao parte integrante do proprio texto assi-
nado :

I. Sem prejuizo de outras entidades pa-
blicas ou particulares existentes ou que ve-
nham a ser legalmente reconhecidas, o Go-
verno brasileiro e o dos Paises-Baixos reco-
nhecem desde ja, como idénea para a imi-
gracao dos elementos neerlandeses e a co-
lonizacao dos mesmos no Brasil, a Funda-
cao para a Emigracio Neerlandesa (Stichting
Landverhuizing Nederland), com sede na
Haia, bem como as Cooperativas que em ter-
ritério  brasileiro forem legalmente organi-
zadas.

II. Ambas as Partes Contratantes se en-
tenderao para que tenham o mais rapido
andamento e realizacao as iniciativas em estu-
do em alguns Estados da Federacao, no
Brasil, a exemplo das ji existentes em Santa
Catarina, Parana, Sio Paulo e Minas Gerais.
cuja execucao € da competéncia da Unido
e das Unidades interessadas e mereceram
medidas eprovidéncias administrativas favo-
raveis do Govérno dos Paises-Baixos,
Raul Fernandes. — Antonio de Novaes Fi-
lho. — Marcia! Dias Pequeno. — T, Elink
Schuurman.

A INSPETORIA DA ALFANDEGA E 0S
OBJETOS DE IMIGRANTES TRAZI-
DOS COMO BAGAGEM

ACORDAO N. 23 780

RECURSC N. 19 956-A-10 563

Auto caminhao e outros objetos ftra-
zidos por colonos ou imigrantes para uso
proprio sao desembaracados com abati-
mento ate 50% nos direitos.

Maurice Camille Vieren requereu a Ins-
petoria da Alfandega da Santos o desemba-
raco do material que trouxera com a sua
bagagem acompanhada desembarcada naque-
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le porto em 6 de abril de 1948, procedents
da Franca, — parte com iséncao e parte
com reducao de direitos. Deu a descrever
ésse material como sendo ‘‘dois tratores, dois
motores e uma caldeira de motor'' ja bastan-
te usados, e féz acompanhar o seu pedido de
dois certificados expedidos por autoridades
franceses, visadas pelo consul brasileiro ne
Havre, para provar que éle requerente era
agriculter profissional e que o referido mate-
rial se destinava a uso exclusivo da sua
profissao.

A autoridade aduaneira tendo em vista os
pareceres do Armazém de Bagagem e do Ser-
vico de Isencao, designou um técnico para
examinar o material.

O laudo de fls. contendo o resultado désse
exame assim descreveu as diversas pegas :

a) ‘‘um
usado;

b) dois motores a gaz pobre removiveis
sobre rodas para acionamento de maquinas

trator agricola marca Fordson,

agricolas (trilhadeiras, etc.), com os res-
pectivos gazogénios, usados;
€) um caminhic movido a gazolina.

usado;

d) trés motores elétricos, montados sobre
o caminhao do item *c”, usados;

2) um arado, usado''.
E chegou a esta conclusao :

“Os materiais acima descritos tem in-
dicios visiveis de bastante uso, todos
éles com emprégo na agricultura, sendo
os enumerados nos item a, b, ¢, e, de
uso exclusivo na agricultura,
mais com emprégo diverso’.

e os de-

Em face désse resultado, o Armazém de
Bagagem opinou pelo indeferimento do pe-
dide, porque o material apesar de usado e de

haver sido transportado no mesmo navio
em que viajara o interessado, nao era de
se considerar “b de p geiro” e

nem era de admitir-se como ‘‘utensilio pro-
fissional” qualquer das pegas que o cons-
tituiam. Além disto a importacao viera de-
sacompanhada de fatura consular. Estava,
pois, o importador sujeito ao pagamento dos
direitos e taxas aduaneiras e passivel da pe-
nalidade cominada no art. 67 do Decreto-
lei n. 300, lei n. 300, de 1938.

A vista do mesmo certificado técnico o
Servico de Isencao se manifestou em sen-
tido diametralmente oposto. Considerou “ba-
gagem de passageiro’’ todo o material acima
descrito e opinou para que fossem desemba-
racados com isencao de direitos e taxas alfan-
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degérias as pecas mencionadas nos itens a,
b, e e do laudo apresentado, e com reducao
de direitos, nos térmos do art. 36 das Pre-
liminares da Tarifa, as descritas nos itens
a e d do mesmolaudo.

O Inspetor da Alfandega, por seu despa-
cho de fls., autorizou a entrega com isen-
cao de direito e demais taxas aduaneiras, dos
materiais que o certificado técnico conside-
rara de uso exclusivo na agricultura — o
trator, os dois motores para acionamento de
maquinas agricolas e o arado, ex-vi do artigo
8., alinea X das Preliminares da Tarifa, e
determinou que o desembaraco do restante
— o caminhao e os dois motores elétricos
— s0 se fizesse mediante o pagamento dos
direitos e taxas devidos e a multa cabivel.

Nao se conformou o interessado com essa
decisdao na parte que lhe foi desfavoravel e
dela recorre no prazo e na forma da lei.

Alega que, agricultor profissional, resolvera
transferir-se com sua familia, da Franca, seu
pais de origem, para o Brasil, depois de
haver adquirido uma propriedade agricola no
municipio de Ponta Grossa, Estado do Pa-
rana, onde iria dedicar toda a sua atividade
de trabalhador rural. Para o fim de ser uti-
lizado nessa nova propriedade, trouxera da
Franga, com a sua mudanca, todo o apare-
lThamento agricola de que dispunha, repre-
sentado pelo material em causa, que fora
usado nas suas culturas naquele pais. Escla-
receu que o caminhao, tipo “Jeep', integrau-
do ésse material, ja vinha transformado em
trator agricola, com engates para reboque de
arados, e os motores elétricos se destinavain
a produzir energia para o acionamento de
maquinas agricolas.

Disse ainda que, no preparo da documen-
tacao relativa ao material em apréco, segui-
da em tudo as instrucoes do Consulado Bra-
sileiro no Havre, para evitar despesas des-
necessarias e dificuldades e demora no de-
sembaraco aduaneiro. Pede a reforma da de-
cisao recorrida para o fim de lhe ‘‘ser conce-
dido o abatimento de 509%, do art. 36 das
Preliminares da Tarifa, tornando insubsisten-
te a multa imposta’.

E' o relatério.

Isto posto, e

Considerando que fundado no art. 36
das Disposicoes Preliminares da Tarpifa, tem
o Senhor Ministro da Fazenda autorizado
nos direitos, de auto caminhdes, bicicletas,
motocicletas e outros objetos trazidos por
colonos ou imigrantes para uso proprio, con-
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forme consta de ordens expedidas pela Di-
retoria das Rendas Aduaneiras as Alfande-
gas do Rio de Janeiro e Santos.

Considerando que, nestas condicées, clas-
sificados tais objetos como bagagem, fica
dispensada a apresentacao de fatura consu-
lar, ex-vi do disposto no art. 4.%, letra c,
do regulamento anexo ao Decreto n. 22 717,
de 16 de maio de 1933, nao havendo como
impor a penalidade a que se refere o art.
67 do Decreto-lei n. 300, de 24 de fevereiro
de 1938.

Considerando que o recorrente deixou pro-
vada, quantum satis, no processo, a sua qua-
lidade de colono agricola que viera residir
no Brasil, trazendo com a sua bagagem o

material em causa, para uso préprio, no exer-
cicio- de sua profissao;

Considerando o mais
consta;

Acordam os membros da 2.* Camara do
Conselho Superior de Tarifa, por unanimi-
dade de votos, dar provimento, em parte, uo
recurso, para conceder ao material em causa
o abatimento a que se refere o art. 36 das
Disposicoes Preliminares da Tarifa.

Segunda Camara do Conselho Superior
de Tarifa, em sessao de 2 de abril de 1951.
— Joaquim Ferraz Ribeiro da Luz, Presi-
dente e Relator.

que do processo

Fui presente: José Neves da Fontoura, Re-
presentante da Fazenda Pablica.
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